Qs mandamentos d'o Marcos
fora d* airexa, son seis:
ficer 4 Ltodos xuslicla,
non Casarse C on I]lll;;ull-n,
falar-o g_allb'gu enxebre,
cumprir c'o que manda a ley,
loitar pol.-o neso adianto
can antusiasino e ¢on &,
vestir calzOs e niontelra
peromma sécula amen.

Tefien o8 pobos a galy
n-o seu lenguaxe faiar:
filuge chitn n-a China,
portugues en Partugal,
catalan en Catalunia,

e u Alemania, aleman,
suilo bs gallegusd® agora
hastra vergonza lles da
fular a melosa e dolee

fala que falan seus pais.

PARRAFEOS C° O POBO GALLEGO

Ano séulimo

Ourense 20 de Setembre de 1885 “ Parrafeo noventa e seis

A LENDA D¢ AS BURGAS.

Contéronma n-o Ribeiro!... Acérdocheme ben:
sentamonos Sabela y-eu n-a veira d‘o rio que s*
esmorecia xemendo xunt* os erguidos brisos, lam-
bendo as follas d*a lenguz d* a ovella.e enga-
rrando brilantes n-as picoadas silveiras.

A mnoit* era de lua ¢rarisima; mesmamente
somellaba 6 dia: como foi pol-o tempo d‘o vrau,
as ras cantaban n-as augas paradas, e algun la-
berco d* os qu* estaban regando a horta aturaxa-
ba decindo: ; Vive o Ribeiro, rdbea!

Destonces Sabela perguntoume sonrindo:—
Qués que ch¢a conte?...

E escomenzou asi a lenda.

hm'é

«Umha vez era un pai e tifia tres fillos; 6 me-
llor d* estes chamabanlle Pedro, e n-a casa adou-
rabano pol os vivires: os outros hirmaus semprt
andaban de troula por romaxes e fiadas armando-
11* 4s mozas cal co-a gayola @s melros...

Pedrifio, como lle chamaban por tod* a redon-
da, era de bon facer: tifia un carduter muy mani-
fico; xamais berraba encirrandose, daba consellos
atodos de virtude, e sabia mais doutrina qu‘ o
@bade: era un santifo.

Unha ves correuse pol-o lugar, que Pedro fu-

xira d* a chouza, pofque seéu pai mon-o queria
poiier 4 estudiar pra erego...

Dispois de moitos anos séapese d* él; pro xa
non era como nos: estaba feito santo.

>
*® B

Acola arriba, n-aquela serra onde hay tanto
pedragnllo, houb* unha ermida agachada n-a
creba d* o monte: pois n-ela estaba o Pedrido
facendo penitencia entre aunos e’ rezos. Soilo
comia a fror d* o toxo que amarga que ten demo,
e gomos de vilia, pol-o tempo: beber bebia augua
d*a chuvia. ;Mal pocadido, cantos traballos pa-
saba!

N-anha tarde melancéneca d* outono, Pedriiio
enfermou como s* estivera tocado d¢ o peito; tian
unha tos d* ovella.

Deben tomar medo, porque, anque santo, e
de carne ¢ hosoe chamou a un pastor pra que o
coidase.

i

L&
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Eiqui n-a vila; hay unha rua mais antigua e

vella que o andar a pé; 6 cabo d* ela grguese

unha casa que hoxeten os lenzos d* as paredes
escagallados e d'a cor d* a parromeira... N-aque-

| la casa hay unha taberna: «4 taberna d:o Crisio.»

Ald, n-a remota edade en que os condes vivian
n-ese castelo qu' esta 0 .cemenzo d' o pobo de
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Ribadavia, que 0 presente ¢llase desmoroado, sin
almeas nin foehaweas, ond* os homes caian cal
si foran counsas, habia n-a taberna en custion
unha muller tan bonita com* un ouro; non conta-
ba mais de quinz* anos, sua cara remembraba as
d* as virxes, y-a sua alma achegibase 4 mirar
por seus ollos negros como duas uvas tintas d* as
ribeiras d* o Avia... jay, ser era un encanto a tal
rapazal: nomedbana Auroral...

L
* @

Certa tarde algueirouse a xente d* a vila, co-
rrendo medorenta pol-as estreitas calexas, arrem-
puxandose e ceibando grifos: alguen diefa qu*
era o desleigado Pedro Madruga que vina fender
cacholas e segar pescozos... Por fora d* os muros
non s* oubia migalla nin se supoiiia nada d* o
que drento pasaba. O conto ¢ que n a empinada
costa ond* estaba e ainda se sent* a faberna d o
Cristo, viuse un corpo estirado e sin vida con
cen feridas feitas 4 pedradas pol-os d‘o pobo:
xunt* o morto viase un 4 modo de vaso de prata,..

»

LA

mais apostos e mais acomodados; ela non queria

daninguen... minto: estaba loucamente namorada |

d* un pastor... d* o criado d¢ o sznfo d* a ermida:
¢l iforaba a querencia d* Aurorifia.

Por fin, vendo a rula ques o cazador non lle
facia caso, quixo vengarse.

Asperou aquela tard‘ en queiria & compral-o
vifio prt o ermitafio; non podendo aturar o arden-
te carifio que 11* aleendia o peito, Aurora dixolle
n-unhas falinas com' a derradeira nota d* un,
harpa.

—Eu estou tola por ti; jquéresme?...—Y-o
decilo ‘meteulle, sin qu* ¢l se porcatase, unha
cousa n-0 peito, que relumbraba. .

~iNon podo, Auroriiia! Non m* 0 permite meu
amo, dixoll* él,

—Xuroche que m‘ag has de pagar ecaras—
repuxo a taberneira: e ¢ mesmo punto botouno
fura d* a tenda e puxos* 4 berrar & porta eraman-
do: Ak de Digs, que e roubaron wika copa de
arata.

»
.

As pedras zoaron pol-os aires; homes, mulle-
res e nenos agarraron d* o pastor, guindirono n-o
chau, gorto...

N-o0 pé tina un vaso de prata.

O corpo foi arrastrado, esbandullado e posto
n-unha esquina frent'a taberna, pra esearmento:

ali paxose dempois unha eruz de pau; e as mu- |

1leres devotas alumaron con aceite, .,
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K a tradicion alumaron & casa d Aurora: «4
taberna d* o Cristo.»

L]

O seiior Pedro esperou en valde a volta d<o
criado.

Gando lle dixeron o feito a ribecha puxolle
cachenas; chorou e calou, virando os ollos pro
CeO et 08 pullos fechados,..w

Din qu‘ o santo viii‘a botar eiqui as augas
de ferro, quentes e frias. Pr o en venganza d* o
socedido, arrecadou as limelas ond* as gardaba,—
cal a semente,—e como gato escaldado, fuxeu
pr' a Ourense,

Xa, ali, cacheou un bao corruncho, valsirou
as limelas d* as augas e cudseque ¢ mesmo istan-
te comenzaron a rebullecer as Burgas; unhas fer-
vendo a cachon, outras fresquiiias e salitrosas
cal a néboa n-as prayas..,

-

Dempois collendo'a sua capifia remendada,

| estendeuna sohre d* o Miiio, puxos enriba d* éla.
A Aurora cortexdbana os galis de por aqui |

e deixouse ir co-as maininas ondas qu‘ o levaron
a un remanso d‘ o rio, muy lonxe; foi dar a Tuy,
xa cadabre, pr*o arrecendian as suas brancas
carnes cal as rosas d* un xardin de Pontevedra.

L

N-a catredal de Tuy, esist* nun letreiro que di
pouco mais ou menos: «Por eiqui nasceu san
Pedro Gonzalez Telmo, y-aiqui s' enterrou.»

‘«5*

Xa cala moita xiada xunt* o rio,.... Sabela
calou.

Entramentras sacudiamol-a terra d* estar sen-
tados, un ruisinol cantarexaba n-a ponla d* un
olmo,..

—«Ven todal-as noites de luar cantand‘ 6 pe
d* o rio,—adevirtiume Sabela:

«Por eiqui din que ¢ a almiila d* Aurora, en-
cantada pol-o santo.»

LISARDO BARREIRO.

JANLL
(0 MEU BO AMIGO XAVIER GAITE.)

iMorren abafado!...
iNon deu un sospiro!..,
Quedouse n-0 vérce
de palla e de bimbios
¢' 08 ollos abertos
deitado, surrindo...

Un anxel somella
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¢* as maus o probifio

en cruz n-aquel peito
tan branco e tan limpo...
Enedbrelle a frente
madeixa de rizos,

ten cor o sembrante

de follas de lirios

¢ chéiranlle a rosas

0s libeos roxizos...

‘0 velo n-o verce
de palla e de bimbios
¢ 0s ollos abertos
deitado, surrindo,
parés qu' aquel danxel
quedouse durmido
sofiando ¢on Sonos
d* estrelas e chios
de paxaros tenros,
€ xo0gos tranquilos
d‘ os nenos d* aldea
descalzos y-espidos
qu‘ alo pol-o inverno
tremendo ¢* o frio,
fan eregos de lama
y-airexas de lixos
sentados en riola
0 pé d* os camifios...

i0s nenos d* aldea!
Os nenos sofridos
que nunea tiveron
Xoguetes nin viron
soldados de promo,
cabalos, cochifios
con nécoras drento
choutando e balindo...

Os nenos d* a aldea
que van ateridos
co-a chuva d* o inverno,
co-a neve y-o frio
ald pol-os montes
levando feixinos
de foupa e carqueixa
pr* o lar s* en abrigo...

iMorreu abafado!...
N-a gorxa d* armino
tixeiras de punta,
coitelos de fio
cravandolle a carne
sentiu o probifo...

iMorreu abafado!...
iNon deu un sospiro!. ..
Quedou n-aquel vérce
com' un paxarifio

(u* esconde entr‘ as prumas

¢ as alas o pico
¢ dorme agardando
a aurora n-0 INO.

Ti non morreche,
i1 estds durmido,
—n-ese lenguaxe
todo sospiros,
todo vagoas,
todo carino,
dille unha probe
nai a aquel fillo.—

Falame, neno,
ifillol... ifillino!...
JTinon escoitas
meus ais dooridos?
¢Non ves meus ollos
cuasque sin brile?
iDe chorar tanto
xa estdn ceguinios!...

Fogo de frebe
n-as venas sinfo...
mira que morro,
falame fillo,
ifillo d* a yalma!
ffillo!... ifillino!...

Y-o probe neno
sempre durmindo
sono de morte,
sono tranquilo...
Y-a nai, d‘s doores
n-o parousismo
sacode a testa
n-aqueles bimbios. ..

Muller non chores
qu‘ os anxelifios
tenen n-0s ceos
seu agarimo...

Mais quen con contos
com* eses vai,
cando é que sofre,
xunto & unha nai.

ALBERTO G. FERREIRO.

Setembre 13 de 1885.

CONTO.
I

Era a noite d* o vintetrés de san Xoan d* o
ano de... non sei cantos. N-os altos petoutos que
croan a xigantesca serra de Penaslibres, vianse,
de vez en cando, esmirradas meigas, aneboadas
pantasmas e ricos e locentes encantamengps: xo-
@aban e trouleaban como si se despuiiesen a ce-
lebrar unha romaxe d‘as de marca maor, pols
nada menos sinificaba aquela axuntanza de mal
fadados espritus, apartados sempre pol-as gran-
des xenreiras d* os seus distintos poderios.
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As portas d* 0s seus suntosos & medonentos
pazos hachdbanse abertas de paren par e n-eles
entraban todos, de rdata batida, sin. reparar xi-
quera st era o propeoou o d*ovegino.

Era grande a algueirada y-estrondo que ar-
maban por ventar, sin duda. prousima a romaxe
¢* osan Xoan; pol-as congostras e ladeiras d* a
serra roulaban grandes ¢ descomunales penedos,
que vilan 4 esmigallarse contra outros maores
qll' enconfraban n-o seu {!illlliﬂD; 0 cercano I)Ub(}
de Villardevos, de non hacharse d* antiguo acos-
tumado & aqueles festexos infernales, Iéveme
xuncras si queda n-élquen eontase o estrano su -
cedido; pero lunxe de s* asustaren, como lle suce-
deria 0 mais ben pintado, xuntarons: n-unha
chouza en forma de taberna que, mais ben pra
matal-o tempo, que pra ganar un ou medio, tina
o tio Vitorello, home honrado e de moita sabiden-
cia n-estes contos de meigas, pautasmas y-en-
cantamentos.

—:E logo—decia o tio Vitorello —que pensan-
des d* algueirada qu* estan armando o0s nosus
vecinos d* a serra?

—Qu* imos pensar, home, qu*imos pensar—
contestou o tio Xé d* a Maleta—que & hora menos
pensada ven un penedo d* eses qu- estan botando
a roular, y-estralanos com* unha ra.

—(C4, home, c¢d, esas sonche toladas. Hoxe,
pra que sepandes, 4 a ocasim} de ponernos ricos
4 conta d* eses espritos barafullantes,

—;Como ricos!—escramaron a unha, pondos*
en pé, todol-os que s*achaban n-aquela mala
imitacion d* o tempro de Baco.

—Si, sefiores, ricos, e ricos como ninguen
* esta terra; mais, se m* apurades, qu* o Porco
Giordo d* Enxames: a custion esta en que quei-
randes faguer o que vos mando, que 0 fin y-0
cabo nin ¢ morte d* home nin xiquera esquece-
mento de muller.

—3Sendo asi..,—dixo o tio Xé d* a Maleta.

—Se non-os socede mal...—repricou o tio
Calulas.

—Estonces...—adevirtiron todos.

— X4 esta dito; nin vos ha de soceder mal, nin |

indes ter perda ningunha como fagades o que vos
diga. (Querendes?

"—Bueno, «ald tua y-alma tua palma.»

—Pois mirai; pol-a mand.cedino todal-as en-
eantadas saen afora pra pentearse n-as fonteli-
fias ¢ a serra; son moi amigas de qu‘ as sauden,
o jpequena sorte que lls cai 0 que tena a sorte de
poderile dar os bds dias! Pero esto xa non vos
digo ¢* o fagandes, pois anque sel que sodes va-
lentes d* abondo, tamen conezo quf e preciso
torilé pouco amor & vida pra rabic a tales lioras
pol-a s¢rra; mais o que podendes faguer ¢ inali
como pol a media ‘mafla ¢ levar moitos ribetes
encarnalos, qu*esta éa cousa que maisll* agra-
da y-a que, n-o easo de que quixesen darvos, vos
habia de librar d* as suas uias.

50 si: ‘¢' o8 ribetes non hay pra que terlle
medo: ¢ epusa segura,

Pois bueno, levandes os ribetes e indes direi-

tinos, com* o tiro dS unha carabina, & Pedra d*a
Grecha, onde, como non iforades vos, estdn os
encantamentos mais ricos; unha vez ali, non

| tendes pra que acordarvosde Dios nin d* os san-

tos, porqus 0 que vos conven é xurar e maldecir

| 0 que poldades, namentres que non, volvandes is

YOSas casas.

—Pero home—repricon o tio Calotes—eso de
xurar, maldecir e non poderacordarse de Dios
nin d* os santos dame moito en que cavilar, e,

| segun vou colixindo, paréceme que debe ir des-

contr* a concencia.

—iVaya, vaya, en que fe fixas Calotes! De ti
m' estrano, home ;non tés tempo dempois de te
confesar, de comulgar y-hastra de faguerte un
sanfurron s* a man ven?

—Si; pero...

—iBall! ten razon o Vitorello—enterrumpia o
tio Pedraca—y-eu irei e xurarei e maldecirei e
farei o qu* él me mande hastra cairme de... costas.

—Y-eu contigo!—berron o tio Calulas.

—Bueno, homes, bueno, xa sondes dous: non
necesitandes a mais naide, porque como di o re-
fran «a cousa de moitos eomea o lobo;» agora
cumpride ¢* o que vos dixen d p& d€a letra, que
vos agoiro que non habemos de ter mal Agosto.
D:scansai ben y-hasfra mani se Dips quer. E
dicindo esto pechou a porta d*o sea, miserabra
pendello e rubia a manducar unhas pataquinas
que xa lle tina porparadas a sua filla Madalena.

IT

—iCardneo! jrecaraneo! Ind‘eu arda com‘a
neve se non boto abaix* o penedo!

—iRecontra! jearafe! xuneras me coma nunca
se non ¢ certo o que di 0 meu companeiro!

—iMecachis! Abrid* a porta se non querendes
qu* estarelemos a fungueirazos a pedral

—i0 mesmo digo eu jrecorcio!

Ruuaunnnn...... .

Trembou a setra; vanguelearon os penedos;
estremeceronse os dous xuradores, y-abriuse un-
ha rendixela n a pedra descomunal que chaman
d‘ a Grecha, aparecendo por ela un culehron axi-
gantado que con rouca y-estrepitosa voz lles
dixo:

—iQuén sodes pra vir turbar o silencio d* es-
tas moradas?

—S:hor..... —responderon eles— somos nos.
Eiqui lle... traguemos ésta... pouca cousa. que...
qu esperamos non sea desprecinda. Y-amostra-
ronll* os ribetes encarnados,

—Bueno, caramba, bueno—econtinnou o cule-
hron con voz dulee e mslosiia—;logo sabiades
que me gustaban estes colores?

—Xa llo ereo... qu* o'sabiamos: non que sinon
habiamos... vir a incomodalo—responderon eles
con mais medo que vergonza,

—Pois entrade qu* indes tomar un taco.

—Non senor, despense que nomn ¢omemos.

—Pois estonces entrai. Mirai qu‘estades n-a
vOsa casa, caraneo.
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—X* osabemos, mais perdone que non entre-
mos tampouco.

=Pois enton agardai ehi.

Decir esto, meterse pol-a rendixela e saear
unha eesta acugulada de moedas d* ouro, tixei-
ras, teazas, cuitelos y-autras moitas cousas d* o
mesmo metal, toi unha mesma cousa.—Tomai—
dixolles—eu ben sei qu* esto non vale nada pr*o
que vos me frouxestes; pero pr* autra vez sera
mais. E desapareceu sin que poidesen saber pr
onde; o tio Pedraca dixo que lle parécera que o
tragar‘ a terra; o tio Calulas contou que ‘se vol-
vera polvo e que o levara o aire: en certo non se
sabe que foi d* ¢él.

Os homes d* 0 noso conto, en caimbeo, roncos
de tanto xurar e maldecir, y-adimirados co-aquel
tesouro que, eudseque sin saber como, se lle vi-
ner* &s maus, baixaron caladidos hastr' o porto
d* Arribeira.

O diafio que nunca fixo cousa ben feita, nin
arrematou obra qu¢ empezase quixo que os ho-
mes d* o noso confo, olvidindose d* os conselios
d* o tio Vitorello, y-aténetos ¢* o que lles socede-
ra entabrasen a siguiente conversa:

—Ay Pedraca?

—Queil

—Mira que tixeiras tan feituquifias: mesmo
parece que sairon d* as maus d* o Noso Sedor.

—iAsus! ¢T1 que dixeche?

—;Mais que dixeche ti, ladroazo!

...................... R I R I

III

(irande, moi grande debeu ser o revulicio que
_s* armou 0 prenunciar os dous sagrados mnomes,
pois que, segun contan os vellos, o tio Pedraca
v-0 tio Calulas morreron ¢! o susto 0 cabo de tres
dias; as moedas. as tixeiras e demais ouxetos con-
vertironse ennegros carbis que daban un chei-
rume 0 xofre como s' acabaran de sair d* o infer-
no, y-a Pedra d*a Grecha, ese xigante de granito,
ali quedou pra servir de pasmo &s xeneracios
presentes e d* o porvir e pra qu‘ d ver aquela
descomunal rendixela que ten mais de tres veces
millenta polegadas de largo, n-a que ainda naide
s* astreven @ enfrar, visen s craras qu' er‘a
porta por onde saira o culebron.

As cousas ou faguelas ben oun non faguelas.

AESUS D! 0 Rio.

Villirdev(s, Agosto 31 de 1885/

ESTAMOS SERVIDOS!...

Unha mafan d*o inverno friorento
' pegoume n-a mania
d* ir & mirar un campo de centeo
que temos ala enriba:
Ay nunca eu fora
pois atopei n-o medio d* o camiiio

0 Xacinto Carolas.

E faloume o tal home moi choroso:
vont® a noite men fillo

wyifiache de botar a y-auga 0 rego
»por este mesmo sitio;
weom* a boca de lobo

nsin verse ceo nin terra estab* a noita
»d* encarga para tombos;

0 erguerme d* un, non sei como demonchea
wmirei pro castineiro

»que tedes n-o escampado xunt* a présa
»e vin un bulto negro,
ndespois un bulto branco

ny-enseguido por arte d* o fanico
»Xxunto o negro ¢' o autro.

»Eu & mirarme en tal tirei ¢* o sacho
»e votei a fuxir,

nmais & chegar 0 eido inda pensaba
»que vifian por de min,
»Ali andach* o demo

nqu’ en vin por estes ollos os dous bultos
wfacérense un novelo.»

Coma un bimbieiro o probe d‘ o Xacinto
coitado! tremeaba:

«non faga caso d* esp—dixenlle eu—
»eicais non fose nada,
»ou sofiaria voste

wque via tod® ese fato de mintiras,
vadios, hast® autra vez.»

«Sera asin—respondeume—e logo foise,
eu caminei tamen

y-0 pasar acaron d* o castifieiro
sentin un non sei que...
Dend* aquel mesmo dia

non volvin aquel sitio condergado
seica pol-a perguiza.

Com® eu tefio n-a chola o conto este
penso par’ o meu saco,

qu‘* o mundo xa camifia de remate
pois venen vélo os trasnos.
jArrenégote! jAsus! So se percisa

qu‘ agora qu* hay tan poucolpra ir vivindo
s* achegue mis familia.

R. PESQUEIRA CRESPO,
Pontareas 8 Setembre, 1885,

ChEQSE
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N-unha rua que esta preto d‘ o Norte, viven
duas rapazas d* as que, unha alcontrase namora-
da (anque non mui firme) ¢* un polo d* Ourense
que a xuzgar pol-a talla daba un cabo de gasta-
dores enxebre.
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Pois ben, a condargada d* a rapaza enganou
4 noivo dicindolle que cando vise un pano ou fa-
trapo branco n-a ventana a estilo de coello, qu'
enton era unha sinal d*abondo pra saber que d
tarde saia & paseo.

Meu dito e meu feito, n-o derradeiro domingo
y-ansi como pol-as once d* a maia, 0 rapaz pasou
muy compreto ¢* un sea amigo a quen lI* habia
confiado o sacreto, e dixolle: 0 atravesar que mi-
rase pra ventana, resultando qu* en vez d* o pano
puxéralle unha menga d*un vestido ou d* unha
chambra, que parecia a boca d* un trabuco de
tesa. N-o momento, o que iba n-a sua compaia,
que naide llas pega de burro, botouse i rir a
carcaxada chea e repricoulle: ;Carafio!l s estas
ehe son mostras d* amor ¢ o demo eh' as leve, e
con tal motivo separouse d* él.

Mais o probe d* o rapaz todo acongoxado e
cheo de colera votouse & pasear por baixo d* un
soportal, e pegaba cada aranc:lrla que por unha

ot duas veces houbo de cair porcausa d* un gro- |

no d* as figueiras que habia n-o chao.

Chegou a noite, e cando eles menos deproca-
tados andaban n-un paseo d‘a lameda, sairon
unhas voces que dician: que dailen os d° a man-

ga. que bailen...

Nantronte trouxéronme n-a compaiia d* unha
dama xuana rebordando un arrecendente e re-
chispeante vino, a carta que sigue:

Sabadelle 15 de Setembire de 1585

Meu amigo Tio MARrcos: hastra hoxe non lin o
seu parrafeo d‘o domingo.

A lavadeira de marras, por quen lle mandei a
gotinad* o d* a casa, deu tan forte cotenada n-o
camtiio qu* esnafrou un dedo d* un ps, chimpou
a dama xuana e verten o viio: ben pudo vosté
deprocatarse d* o que lle socedera, e non virme
con bulras e retranqueiras 6 recibir a mifia carta
toda eslarafuzada de viiio, hastr‘ o punto de non
poder lér aquelo dfo médeco que se ria d* a miila
coxeira dicindo con sorna que non #iia nada.

Escurrichei o pipote e non me quedou nin
dedal de vifio. Tiven que mercar outra dama
xuana, que lle mando chea dentro d* un culeiro
pra que non vayan a escachala tamen n-o camifo,
e val tapada ¢* un carozo de millo untado en pez
pra que non-o chisquen xiquera os lambos d* as
portas.

Folgome decote saber que xa anda solto pol-as
ruas campando pol-os seus respatos, parrafeando
¢* 0s amigos. Pro domingo que ven ei d* ir & velo
porque xa podo andar e xa ten ganas de darlle
nnha boa aperta o seu amigo

- I"ArRRUCD,

Ala vai a resposta.

Amigo Farruco! Bos disciplos me van saindo.

g

¢{Qué vosté deprendeu de min as revoltas e retran-
queiras que sabe? jArrenégote! [Nin pol-os forros
conozo eu a verba d* esa gramateca parda que
vosté manexa millor que os monecillos o ineen-
sario! Nin Lepe Lepixo lle pon & vosté o pé dian-
te. A pouco non toupei co-a risa que me ¢ausou 0
de que se vertera o vino pol-a carta, solamentres
c¢* o gallo de que non soletreara aquelo que fala-
bad* o médeeo, que ventando que xa non tifia
vostede onde colgal-o candii, deano d* alta pra
que non-e deixasen en baixa os que Il* eslomedra-
ron o artellod* un fungueirazo.

Que o vino non se verteu pol-a carta, costa-
me: de se verter chegariame o cheivo; pronon fol
asi, vioalle limpifia com* unha prata.

Non sin xusta razon perguntara vestede: ¢
que veu logo non poner aquelo d* o médeco? [Queé
lle quer, amignino, que lle quer! Pareceume que a
deluba o collia pol-o ¢arnizo, e non son gustante
de que s atoen xenrveiras entr* os vecifios. Pol-0
demais nin lle debo nin lle temo, e pol-a contra
si 4 mau ven e me colle a terbo, non respondo de
que faga comigo aquelo que fai con outros; pero
xa ten un conta de si e vostede ben m* entende.

Meu amantifio, pinga com' elalnon 11* a botei fai
anos. De regaren o cimeterioe* o seu viiio, malos
lobos me non coman sinon rezasitan os mortos;
mais non m* estrevo & propoiicr este rego, pal-a
mor de que non m* esfatelen os meolos algus qu'
herdaron arrunfladas de bds e difigiro e non gus-
tan de que se fagan estes milagres pra non soltar
o que teiien e disfrutan.

Estou discurrindo a cousa que serda mais d* o
sou agrado pra 11* a dar en pagas d* o agasallo;
pero xa vexo que namentres turvo d* a pinga non
cayo n-aconta. jXa se ve ritbeme 0 celebro! anque
ten o condanido unha caida d* aquela caste, inda
millor que a caida que ten o vino d* o sahor aba-
de de Pardavedra pr* 6 alcalde d* a Bola.

Non se me vara 0 babalo a lingua, lonxe d‘elo
iMaria Santisima! Pr'o tefio as minas dudas de
que m* esbaven os pds, e fora toleria esponerse &
mais esbaraduras, dande como din pol-a promeira
¢' 0 meu corpo de reixas adrento.

En fin, logo qu‘ escorriche a dama xuana,
falaremos. ;B canto temos que falar! Oubera ¢o-as
nosa faladurias pra encher todol-os libros d' a
bibrioteca si estivesen en branco. S:ria cousa de
non ac¢abar solamentres co-as parolas d‘os al-
caldes.

Haillos d* a dez 6 carto com* as noces, ds sete
en besta com* os sefioritos de Beade, de fanfurri-
fia com' os fidalgos d* o faramello. {

D* osque se fan 0s xordos jasis! haillosa feixes

| com* a mala herba. (K d*o0s que remexen as tré-

colas pol-o sistema d*o tiquis miquis? ;Non sc
diga!

Vaya, pr‘ o namentres, vou tapar a boca con
outro vaso, porque d-outro xeito deprocitome de
que se me vai soltando a tarabela.

Saudina.
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Escomenzou 4 ver a luz en Ourense un novo
- periddico. Lémbrase 4 Pulga. Supoiio que sera
de tempada de vrau, pois pol-o inverno as pulgas
buscan o agarimo d* as mantas e non san as ruas.

O condanido d* o becho non deixa de ter chis-
pa e vaise acomodando & xeito pra picar & modiiio.
Tella conta co-as picadelas, pois por acé haille
1noitos que tenien o pelexo muy fino e son amigos
de sacodir as pulgas. Tampouco se meta co-as
beatas porque si co-as pulgas que collen n-a ei-
rexa fan o que fan pol-as noites dinantes de se
deitar, 416 non faran co-as que collan fora, ten-
do como tenen metido n-a cabeza que as pulgas
literarias son malas pulgas? Co-estas non perde-
ran o tempo en fincarlle a uiia: dempois de restre-
galas entr' os dedos, botaranas pol-o tubo d* o
quinqlm} embaixo pra que toupen n-o lume d¢ o
petroleo.

Fora mellor que n-o canto d* a pulga saise o
chinche pra que as suas picadelas fixesen ron-
chas,

Pol-o0 que fai 4 min, pode 4 Pulya picar o que
lle praza, pois anque non eston afeito & elas, por-
que non acoubo solamentres con ventar unha n-o
meu corpo, non terei mais traballo que o que ‘me
custe pofier roupa nova sin trocar de chaqueta.

@

+Eu non-o dixen? Xa temos lio ¢' o gallo d* o
certame que o Liceo-Recreo d* Artesaos df a Cru-
na celebrou en honra d* a nosa inmortal Rosalia
de Castro.

Pasa n-estas loitas o mesmo que n-as d* os
partides, jComo non hay acomodo pra todol-os
que bulen e remexen!...

A min, jpra qué hei decir! enchéronme mais o
ollo as redondillas de D, Mariano Tous, nome qua
foi 0 lume enfardelado n-un sobre, que as mais
d* elas en castelao que sairon premiadas.

Xa me dera mala espiiia 0 que andivera n-o
Xurado un brigadier. As espadas n-os agros lite-
rarios fan mais estrozos queas fouces e gadanas.

O Diario @ Avisos d* a Crufia meteu a ma-
deixa n-o argadelo y-escomenzou a devanadoira,
Non sei si fard moitos novelos. Pol-o pronto non
colleu ben os cabos. Di que todol-os poetas de
sona acodiron 0 concarso, e chicalle qus ningun
saise con premio. N-esto non estamos de acordo
compaieiritio. Costame que fora d* 0s que sairon
galardoados, non acodiu outro poeta de sona 6
certame, E senon, ;i qué non s* estreve xiquera

o soster en groma que Curros, Pondal, Balleste- |

ros, (arcia Ferreiro y-autros que non lembro
mandaron versigos 4 esetilea de loureiros?

Socedeu o que tifia que soceder; o de sempre:
promeiro esperanzas dempois queixas. Todol-os
certames d' a territa arvematan con lios.

O de que falo non habia de s*eseurrir d* a cos-
tume, e pra mais sendo como foran os heroes d* a
festa unha Emi-lia y-un Emi-lio,

Como valen moito estes deusnomes, colléro-
108 pol-a derradeira silaba, e non podendo armar-

lla por outro lado armdronlla pol-o lio, e vange

liando.
2

Encédrgolle 6s meus compaiieiros de monteira,
perguiceiros n-o tocantes a soltar as cadelas,
que denantes d* o domingo que ven fagan as
paces co-a adeministracion, pois anque non pasa
de vinte reas, son moitos, pr‘ o moitos aqueles
que deben, e de pagaren contaria c‘unha boa
arranxada de cartinos, que non me pintarian mal
arestowa, poiso Agosto foise e lonxe de fac2lo,
fixéronmo pasar atoado pol-as patas n-a cadea.
En vista d*oque, os que pr'os derradeiros d¢ este
mes non tedan axustadal-as contas, que non
agarden mais pol-as miiias visitas, pois non son
amigos, nin compaieiros, nin can que lles ladra
0s que queren botarme de perda dempois de que
osnemigos me botaron & parrafear e* os presos.

A todos, pra que non haxa disculpas, vaille o
axuste de contas n-este parrafeo.

CORREO D © T1O MARCOS,

D.B. P., Layas.—Recibin dazaoito reds pol-a
sua suscricion hastr' os derradeiros d* o mes que
corre.

D. M. F. 8., Lugo.—Recibin seis pesetas pal-a
sua susericion hastr* 0s derradeiros d* este ano.

D. V. L., Monforte.—Recibin tres pesetas pol-
a sua suscricion hastra fin de Febreiro d* o ano
que ven.

D. E. R. D., Barcelona.—Recibin seis reis
pol-a sua suscricion hastr* os derradeiros de
Novembre.

D. C.de D., Xunqueira d* Espadafiedo.—Ra-
cibin duas pesetas pol-a sua suascricion hastr os
derradeiros de Novembre.

D. X. R., Cruna.—Trocouselle a faixa. Aledn-
trase en descoberto ende trinta d2 Xalio,

D. L. L,, Escorial.—Recibin tres pasatas pol-a

| sua suscricion hastr'os decrradeiros de Marzo d* o

ano qus vet. S
D. R. ., Monforte.—Recibin sais reds pol-a
sua susceicion hastr' os derradeiros d* este ano.

INMPRENTA D¢ O ECO D* OURENSE,
Alba 15, baize,
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DLARBRLZBOS CATEERCS

‘Sai & luz en Ourense todol-os domingos en oito pixinas en folio, contendo
articulos de costumes, poesias, efemérides, cantares e contos d* o pais gallego-

SUSCRICION

Seis reds cada tres meses.

ADIMIRISTRACIOR

Alba, 15, Ourense.

0 pago d‘ as suserieids ¢ por adiantado:==0s nimaros soltos véndense & dez centimos de pesefa.

= 0s pagos faranse en letras d* o xirc.

A COMPETIDORA D' A NEVE
GRAN FRABICA DE GASEOSAS,

Ourense—Rua de San Miguel, 16, baixo, conserxeria d* a Union-OuRense

Non terlle medo a raxeira
d* o sol, nin tampouce 6 colern
namentres haxa n-a Union
os sifos de gasensas;
con levar n-a faltriqueira
dez cadelas en dez rodas,
pidir un sifon, e darlle
a un gancho que ten & volta,
nel<g ~anuto didateiro
Ui sugsiqy - consola,

LTS A neve

N A
Yﬁjﬂﬂ}qqfle © ~ _yue alfervoa:
“d1 & bebela, n-os labeos
uol sel que xuncras de coxegas,

que parés que os anxeliiios

as maus n-gs poiien n-a boea;
tanto n-os refresca e prace
cando pasa pol-a gorxa,

que asemella a auga d* o ceo
que por embudo n-os botan,

e cal d* un xeito n~o estomago
qu‘ o refrixera e conforta.

Non houbo un Lhome n-o mundo,
que bebendo gaseosa

morrese de indixestion

ou sentise a sede loba.

porque vos é unha bebida

que com' ¢la non hay ouira




